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Como Utilizar
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Note : Please refer to the “How to use” instructions shown on the

K packaging. /
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/ " Cast Cover

\_ English
Tynor Cast Cover is a generic cast/bandage/wound protector, which makes the

fitting water tight and keeps your cast/bandage/wound dry during the shower or
otherwise. Itis reusable.

All casts POP or synthetic and the cast padding underneath needs to be kept
dry.

CONSTRUCTION:

Tynor Cast cover is made from a durable, transparent PVC fabric. It covers the
limb when applied and the sealing is done with an expandable hole drilled into a
latex diaphragm which is held in place with a rigid plastic ring.

APPLICATIONS:
e Usedasageneric cast/bandage/wound protector, during shower or
bathing.

e Canbe used as a cast/bandage/wound protector, during transportation
in rain/wet weather conditions.

(3
&UTION/RECOMMENDATION/INSTRUCTIONS :
For therapeutic care, during shower/bathing only.
When submersing, do not put weight on plastic ring.
Itis not recommended to be used during recreational water activities.
With children, adult supervision recommended.

Be extra careful in wet surroundings, Itis slippery when wet.
Consult your doctor if the diaphragm causes discomfort or swelling.
Misuse or improper use of the device can lead to adverse effects

and decreased effecliveness.
\o Follow instructions mentioned on the box carefully.
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Funda De Enyesado

\_ Spanish

La funda de enyesado de Tynor es un protector genérico de enyesado/ vendaije/
herida,disefiado para impermeabilizar el enyesado/ vendaje/ herida y
mantenerlo seco mientras el paciente se ducha o en caso que se vea expuesto a
lalluvia. Se puede volver a utilizar.

CONSTRUCCION:

La funda de enyesado de Tynor esta hecha de material de PVC transparente y
duradero. Sirve para proteger la extremidad. El cierre automatico impermeable
se logra mediante un orificio expandible perforado en un diafragma de latex que
se fija con un anillo de plastico rigido.

APLICACIONES:
e Utilizado como protector genérico de enyesado/vendaje/herida,
durante la ducha o el bano.
e Se puede utilizar como protector genérico de enyesado/vendaje/herida,
en caso que el paciente sea trasladado bajo la lluvia.

A
PRECAUCION/RECOMENDACION/ INSTRUCCIONES:
e Paraelcuidado terapéutico, durante sélo ducha/ bafio.
e Alsumergirse, no ponga peso en el anillo de plastico.
e Noserecomienda para su uso durante las actividades acuaticas
recreativas.
e Conlos nifos, recomienda la supervision de adultos.
e Seaextremadamente cuidadoso en un entorno himedo, es
resbaladizo cuando esta mojado.
e Consulte asumédico si el diafragma produce molestias o hinchazén.
e Elmaluso o elusoinapropiado del dispositivo puede disminuir la eficacia
del mismo y producir efectos adversos.

& Seguir detenidamente las instrucciones indicadas en la caja. /
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POLICY FORDEFECTIVE GOODS:
All products manufactured by Tynor Orthotics (P) Limited carry six months
warranty against material or manufacturing defect. Defective units must be
returned to Tynor Orthotics (P) Limited through the Super Dealer concerned for
replacement, along with duly filled " Product Return Form" . Liability of Tynor
Orthotics (P) Limited shall be limited to the cost of product only .
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DECLARACION SOBRE PRODUCTOS DEFECTUOSOS :

Todos los productos fabricados por Tynor Orthotics (P) Limited tienen una
garantia de seis meses contra materiales defectuosos o defectos de fabricacion.
Las unidades defectuosas se deben devolver a TOPL a través del distribuidor a
cargo de las devoluciones, junto con el formulario "Formulario de devolucion de
producto" debidamenter ellenado. La responsabilidad de TOPL se limita al coste
del producto unicamente.
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PRODUCT CARE

Wipe with a clean, moist & lint free cloth to clean

r“"] Air dry properly, before wearing and after cleaning

tynor 3
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e-mail: marketing@tynorindia.com e www.tynorindia.com (‘9
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